SUSTITUCION BATERIA .{4

SUBSTITUICAO BATERIA = =

su BSTITUTION BATTERIE Instrucciones para la sustitucion de la bateria:

BATTERY REPLACEMENT Apertura de soporte trasero. .
RIMONTAGGIO BATTERIA
BATTERIE-WIEDEREINBAU Televes Esta operacién se debera realizar con precaucion de no forzar excesivamente

el soporte ya que los componentes podrian romperse.
Localice el destornillador proporcionado con el medidor y quite los 6 tornillos del
compartimento de la bateria (b).
Localice la bateria proporcionada con el equipo y coléquela en el hueco destinado
para su alojamiento (c).
Inserte el conector de alimentacion prestando especial atencion a su correcta
posicion.
Cierre nuevamente el compartimente de la bateria con los 6 tornillos (d).
Coloque el soporte de apoyo realizando presion hacia afuera en los extremos.
El soporte debera colocarse en posicién plegado.

Instrucoes para substituicao bateria:

Apertara do suporte traseiro.
Separe os extremos do suporte de apoio (al1) enquanto que desloca ligeiramente
o suporte até fora (a2).
Esta operagdo dever-se-a realizar com precaucao para nao forgar
excessivamente o suporte para ndo se danificar os componentes.
Com a chave fornecida com o medidor retire os 6 parafusos do compartimento
da bateria (b).
Colocar a bateria fornecida com o equipamento no compartimento destinado (c).
Inserir o conector de alimentacédo prestando atengéo a sua correcta posigéo.
Fechar novamente o compartimento da bateria com os 6 parafusos (d).
Colocar o suporte de apoio pressionando para fora os extremos. O suporte devera
colocar-se em posicao dobrada.

Instructions pour substitution Batterie:

Ouverture du support arriere.
Séparer les éléments du support d’appui (@1) en déplacant Iégerement les
attaches vers I'extérieur (a2).
Cette opération devra étre effectuée avec précaution afin de ne pas forcer sur
les éléments du support qui risquent de casser.
Enlever les 6 vis du compartiment de la batterie a I’aide du tournevis adapté, livré
avec le mesureur (b).
Installer la batterie, livrée avec le produit, dans I'emplacement dédié (c).
Insérer le connecteur d’alimentation en faisant attention de respecter le sens.
Fermer le compartiment batterie du mesureur a I'aide des 6 vis (d).
Repositionner les éléments du support d’appui en déplacant Iégérement les
attaches vers I'extérieur. Le support devra étre rangé en position pliée.
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Instructions for replacing the battery:

Open the rear support bracket.
Separate the ends of the support bracket (a1) while moving the support bracket
slightly outward (a2).
This operation should be performed gently, to avoid subjecting the support
components to excessive pressure, as they may break.
Locate the screwdriver supplied with the meter, and unscrew the 6 battery
compartment screws (b).
Locate the battery supplied with the equipment, and place it inside its housing
compartment (c).
Insert the feed connector, paying special attention to its correct positioning.
Screw down the battery compartment again, using all 6 screws (d).
Attach the support bracket, pressing its ends outward. The bracket should be
attached in the folded position.

Istruzioni per rimontaggio Batteria:

Apertura del supporto posteriore.
Separare gli estremi del supporto di appoggio (a1) mentre si sposta leggermente
il supporto verso I'esterno (a2).
Questa operazione si dovra realizzarla con attenzione nel non forzare
eccessivamente il supporto per evitare che i componenti si rompano.
Utilizzare il cacciavite fornito con il misuratore per svitare le 6 viti del compartimento
della batteria (b).
Collegare la batteria fornita con lo strumento nel luogo destinato al suo alloggiamento
(c).
Inserire il connettore di alimentazione prestando particolare attenzione alla corretta
posizione.
Richiudere il compartimento della batteria con le 6 viti (d).
Riagganciare il supporto di appoggio facendo pressione verso I’esterno sugli
estremi. Il supporto si dovra agganciare nella posizione di apertura.

Anweisungen fiir Batterie-Wiedereinbau:

Hintere Halterung 6ffnen.
Trennen Sie die Enden der Halterung (a1) indem Sie die Halterung leicht nach
auBen verschieben (a2).
Wahrend dieser Operation muss darauf achtgegeben werden, dass die Halterung
nicht Ubermé&Big forciert wird, da die Komponenten brechen kénnten.
Suchen Sie den mit dem Messgerat mitgelieferten Schraubenzieher und entfernen
Sie die sechs Schrauben des Akku-Abteils (b).
Suchen Sie den mit dem Gerat mitgelieferte Akku und stellen Sie ihn in die daftr
bestimmte Offnung (c).
Stecken Sie den Netzstecker ein, und achten Sie dabei besonders auf seine
korrekte Position.
SchlieBen Sie wieder das Abteil des Akkus mit den sechs Schrauben (d).
Positionieren Sie die Halterung, indem Sie auf die Enden nach auBen hin Druck
austben. Die Halterung muss in die eingezogene Position gestellt werden.



PRECAUCIONES DE SEGURIDAD PARA LAS BATERIAS DE LITIO

Lea las precauciones de seguridad antes de usar la bateria por primera vez y manténgalas
siempre a mano para futuras consultas.

PELIGROS:

¢ No usar o dejar la bateria cerca del fuego ni de una fuente de calor, en la luz directa del sol, en un vehiculo aparcado al sol ni

en ningun otro lugar expuesto a intenso calor, ya que aumenta el riesgo de fuego, sobrecalentamiento o explosion.

No introducir la bateria en agua, ya que puede ser dafiada y disminuir su vida en servicio.

Usar la bateria solamente en el medidor de campo H45. Usarla con otro dispositivo puede causar su rotura o deterioro,

disminuyendo asi su vida en servicio.

No arrojar nunca la bateria al fuego ni golpearla con ninguin objeto.

No abrir la bateria por ninguna circunstancia, ya que la bateria esta protegida exteriormente para asegurar su buen funcionamiento.

Eliminar la proteccion de la bateria aumenta el riesgo de calentamiento, fuego o explosion.

No introducir la bateria en microondas, fuentes de calor, dispositivos de alta presion, etc.

Si por accidente, algun liquido del interior de la bateria entra en contacto con los ojos o la piel, lavarlos con agua tibia y

consultar a un médico.

¢ Sila bateria expulsa algun liquido retirarla de las proximidades de cualquier fuente de calor inmediatamente, ya que los liquidos
de la bateria son combustibles y pueden dar lugar a fuego o explosién.

PRECAUCIONES DE USO:

¢ Antes de cargar la bateria, lea cuidadosamente las instrucciones que vienen con el cargador de la misma.

* Si se nota corrosion, olor extrafo, emision de calor o cualquier otra anomalia antes de usar la bateria por primera vez, no
utilizarla. Contactar con Televes.

¢ Cuando se vaya a colocar la bateria, asegurarse que su orientacion es la correcta.

¢ Si la bateria tiene carga inicialmente, utilizarla hasta descargarla completamente y posteriormente cargarla al méximo. Si la
bateria esta descargada inicialmente, cargarla al méximo antes de utilizarla la primera vez.

¢ Si la bateria emite un calor intenso o un olor extrafio, cambia su color o forma, o muestra cualquier otro comportamiento
anémalo mientras esta siendo utilizada, esta siendo recargada o esté almacenada, sacarla del H45 y no volver a usarla.

e Cuando la bateria tenga una corta duracion en el H45 después de una carga total, reemplazar la bateria por una nueva, ya
que habra alcanzado el final de su vida en servicio.

¢ El rango de temperatura permitido en el lugar donde se carga la bateria es de 0°C a 40°C. Cargar la bateria con mayores
temperaturas puede provocar el deterioro de la misma, y a menores temperaturas puede hacer imposible alcanzar su carga
total.

* El uso de la bateria en ambientes frios acorta el tiempo de operacién tras una carga maxima.

PRECAUCIONES DE ALMACENAJE:

¢ Las baterias de litio almacenan gran cantidad de energia en un tamafio reducido, por tanto, almacenar la bateria un largo
periodo de tiempo después de haber sido completamente cargada puede provocar su deterioro.

¢ Sino se va a utilizar la bateria en un largo periodo de tiempo, asegurarse que la tiene una carga de alrededor del 40% antes
de almacenarla.

¢ Almacenar la bateria en lugares frios evitando la congelacién, pero si se utiliza el frigorifico envasarla al vacio para evitar la
corrosiéon por humedad.

¢ No permitir nunca que los polos positivo y negativo de la bateria se puedan conectar entre si por medio de otro objeto metdlico.
Se debe evitar transportar la bateria o almacenarla con cualquier objeto metalico.

e Durante el uso o almacenamiento de la bateria, mantenerla fuera del alcance de los nifios, y asegurarse que nunca puedan
sacar la bateria del H45.

e Cuando se transporte la bateria, dejarla puesta dentro del H45 o mantenerla aimacenada en una funda.

Para mas infor ion co. la ion incluida en el CD HSuite o visite la web www.televes.com

SAFETY PRECAUTIONS FOR LITHIUM BATTERIES

Read the safety precautions before using the battery for the first time, and keep them
handy for future reference.

DANGERS:

Do not use or leave the battery near fire or a heat source, in direct sunlight, in a vehicle parked in the sun, or in any other place
exposed to intense heat, due to risk of fire, overheating or explosion,

Do not immerse the battery in water, as it may be damaged and its service life may be reduced.

Use the battery only in the H45 Field Meter. Using it with any other device may cause damage or breakage, reducing its service
life.

Never dispose of the battery by burning it, nor hit it with any object.

Do not open the battery under any circumstance whatever, since it has an outer protective layer to ensure proper functioning.
Eliminating this protective layer on the battery increases the risk of heating, fire or explosion.

Do not place the battery in microwave ovens, heat sources, high-pressure devices, etc.

If any of the liquid from inside the battery accidentally gets on your eyes or skin, wash them in warm water and get medical
attention.

If any liquid leaks from the battery, immediately remove it from the vicinity of any heat source, since the battery liquids are
combustible and may cause fire or an explosion.

PRECAUTIONS FOR USE:

Before charging the battery, carefully read the instructions that come with the charger.

If you notice corrosion, strange odors, the emission of heat, or any other anomaly before using the battery for the first time,
refrain from using it. Contact Televes instead.

When placing the battery in its housing, make sure its orientation is correct.

If the battery is initially charged, use it until it is completely discharged, and then charge it to maximum level.

If the battery is initially discharged, charge it to maximum level before using it for the first time.

If the battery produces intense heat or a strange odor, changes its color or shape, or shows any other kind of strange activity
while in use, being recharged or in storage, remove it from the H45, and do not use it again.

When the battery lasts only a short time in the H45 after being totally charged, replace it with a new one,

because this will mean that it has reached the end of its service life.

¢ The permissible temperature range in the room where the battery is being charged is from 0° to 40° Celsius. Charging the
battery at higher temperatures can cause its deterioration, and charging it at lower temperatures can prevent it from becoming
fully charged.

If the battery is used in cold environments, operation time after maximum charging is shortened.

STORAGE PRECAUTIONS

¢ Lithium batteries store large amounts of energy in a reduced space, therefore storing the battery for a long
period of time after it has been completely charged can cause its deterioration.

e If the battery will not be used for a long period of time, make sure that it is charged to around only
40% of its full capacity before storing it.

o Store the battery in a cool place, above freezing temperature, but if you use a cooling chamber for storage, vacuum pack it
to prevent humidity corrosion.

* Never allow the positive and negative poles of the battery to enter into contact through the agency of any metallic object.
The battery must not be transported or stored together with any metallic object.

¢ During its storage or use, keep the battery out of the reach of children, ensuring that they cannot remove it from the H45 Meter.

¢ When transporting the battery, leave it in place inside the H45 Meter or put it in a carry case.

For further information, kindly consult the documentation included in the HSuite CD, or visit the www.televes.com website

PRECAUGOES DE SEGURANGA PARA AS BATERIAS DE LITIO

Leia com atencéo as precaugdes de seguranca antes de utilizar a bateria pela primeira
vez mantendo-as sempre a mao para futuras consultas.

PERIGOS:

N&o utilizar ou deixar a bateria perto do fogo, de uma fonte de calor, da luz directa do sol, num veiculo estacionado ao sol
ou de um outro lugar exposto a calor intenso, ja que aumenta o risco de incéndio, sobreaquecimento ou explosao.

Na&o introduzir a bateria em agua, ja que a podera danificar e diminuir o seu tempo de servigo.

Utilizar a bateria apenas no medidor de campo H45. Ao utilizar a mesma num outro dispositivo pode causar a sua rotura o
deterioracao, diminuindo assim o seu tempo de servigo.

Nunca langar a bateria para fontes de calor nem tentar abrir a mesma com objectos.

Nao abrir a bateria em nenhuma circunstancia, ja que esta esta protegida exteriormente para assegurar o seu bom funcionamento.
Eliminar a protecgao da bateria aumenta o risco de aquecimento, fogo o explosao.

Na&o introduzir a bateria em microondas, fontes de calor, dispositivos de alta pressao, etc.

Se por acidente, algum liquido do interior da bateria entrar em contacto com os olhos ou a pele, lavar com agua tépida e
consultar imediatamente um médico.

Se a bateria libertar algum liquido retira-la das proximidades de qualquer fonte de calor imediatamente, j& que os liquidos da
bateria sdo combustiveis e podem dar provocar incéndio ou explosao.

PRECAUGOES DE UTILIZAGAO:

* Antes de carregar a bateria, ler cuidadosamente as instru¢gdes que vém com o carregador da mesma.

* Se identificar corrosao, odor estranho, emissdo de calor ou qualquer outra anomalia antes de usar a bateria pela primeira vez,
ndo a coloque no equipamento, e, contacte com a Televes.

* Quando se instala bateria, certifique-se que a sua posigao esta correcta.

* Se a bateria possui carga inicial, utilizar a mesma até a descarregar completamente e posteriormente voltar a carregar até
ao maximo. Se a bateria esta descarregada inicialmente, carrega-la até ao méaximo antes de a utilizar pela primeira vez.

* Se a bateria emitir um calor intenso ou odor estranho, alteracdo da cor ou forma, ou apresentar qualquer outro comportamento
andmalo enquanto esté a ser utilizada, esta a recarregar ou esta armazenada, retirar a bateria do medidor e ndo voltar a usala.

* Quando a bateria tiver uma curta duragdo no medidor ap6s uma carga total, ter-se-a que substituir a bateria por uma nova,
ja que se terd alcangado o final do seu tempo de servico.

* A gama de temperaturas permitida no local de carga da bateria é de 0°C a 40°C. Carregar a bateria com temperaturas mais
elevadas poderdo provocar a deterioragdo da mesma, ja que temperaturas inferiores podera impossibilitar alcangar a sua carga
total.

* A utilizagdo da bateria em ambientes frios encurta o tempo de operagéo.

PRECAUGCOES DE ALMAZENAGEM:

* As baterias de litio armazenam grande quantidade de energia num tamanho reduzido, portanto, armazenar a bateria num longo
periodo de tempo depois de ter sido completamente carregada pode provocar a sua deterioracéo.

* Se ndo se utilizar a bateria num longo periodo de tempo, certifique que a tem uma carga com cerca de 40% antes de a
armazenar.

e Armazenar a bateria em lugares frios evitando a congelagéo. Ao utilizar-se o frigorifico embalar a bateria em vazio para evitar
a corroséo por humidade.

* Nao permitir que os pdlos, positivo e negativo da bateria se possam conectar entre si por meio de outro objecto metalico.
Deve-se evitar transportar a bateria ou armazenar com qualquer objecto metdlico.

* Durante a utilizagdo ou armazenamento da bateria, manté-la afastadas do alcance das criancas, e certificar que nunca se
retirem as baterias do medidor.

* Quando se transporte a bateria, deixar a mesma dentro do medidor ou manté-la armazenada numa bolsa.

Para mais infor: 4o consulte a doc 40 incluida no CD HSuite ou consulte www.televes.com

PRECAUZIONI DI SICUREZZA PER LA BATTERIA A LITIO

Leggere le precauzioni di sicurezza prima di utilizzare per la prima volta la batteria e
mantenerle sempre a portata di mano per future consultazioni.

PERICOLI:

* Non usare o poggiare la batteria nelle vicinanze di fuoco o di una qualunque fonte di calore, alla luce diretta del sole, in un
veicolo parcheggiato al sole ne in nessun altro luogo esposto ad intenso calore, poiche aumentano il rischio di incendio,
sovrariscaldamento o esplosione.

Non introdurre la batteria nell’acqua, poiche pud essere danneggiata e diminuire la sua durata di funzionamento.

Usare la batteria con il misuratore di campo H45. Usarla con altri dispositivi pud causare una sua rottura o deterioramento,
diminuendo cosi la sua durata di funzionamento.

Non lanciare mai la batteria nel fuoco ne colpirla con nessun oggetto.

Non aprire la batteria in nessuna circostanza, poiche la batteria & stata protetta esternamente per assicurare il suo corretto
funzionamento. Eliminare la protezione della batteria aumenta il rischio di riscaldamento, fuoco o esplosione.

Non introdurre la batteria in microonde, fonti di calore, dispositivi ad alta pressione, etc.

Se per errore, il liquido interno della batteria entrasse in contatto con occhi o con la pelle, lavarlo con acqua tiepida e consultare
un medico.

Se la batteria espelle un qualsiasi liquido allontanarla dalla prossimita di qualunque fonte di calore, poiché i liquidi della batteria
sono combustibili e possono dare luogo a fuoco o esplosione.

PRECAUZIONI D’'USO:

Prima di caricare la batteria, leggere attentamente le istruzioni relative al suo caricatore.

Se si nota corrosione, odore strano, emissione di calore o qualunque altra anomalia prima di usare la batteria per la prima volta,
non utilizzarla. Contattare la Televes.

Quando si va ad inserire la batteria, assicurarsi che la posizione sia corretta.

Se la batteria inizialmente & carica, utilizzarla fino a scaricarla completamente e successivamente caricarla completamente.
Se la batteria ¢ inizialmente scarica, caricarla al massimo prima di utilizzarla la prima volta.

Se la batteria emette calore intenso o un odore strano, cambia il suo colore o la forma, o mostra qualche altro comportamento
anomalo mentre la si sta utilizzando, ricaricando o conservando, staccarla dal H45 e non usarla.

Quando la batteria a una breve durata subito dopo averla caricata totalmente, rimpiazzare la batteria per una nuova, poiché
avra raggiunto la fine della durata di vita.

L'intervallo di temperatura permesso per il luogo in cui si carichera la batteria va da 0 a 40°C. Caricare la batteria con temperatura
maggiore pud provocare il deterioramento della stessa, e a temperature inferiori puo essere impossibile raggiungere la carica totale.
L'utilizzo della batteria in ambienti freddi accorcia il tempo di funzionamento ti una carica totale.

PRECAUZIONI DI CONSERVAZIONE:

® Le batterie a litio immagazzinano una grande quantita di energia in dimensioni ridotte, pertanto, conservare la batteria per un
lungo periodo di tempo dopo averla caricata completamente pud provocare il suo deterioramento.

* Se non si va ad utilizzare la batteria per un lungo periodo di tempo, assicurarsi che non tenga una carica superiore al 40%
prima di conservarla.

* Conservare la batteria in un luogo freddo evitando la congelazione, pero se si utilizza una cella frigorifera chiuderla a vuoto
per evitare la corrosione per umidita.

* Non permettere mai che il polo positivo e quello negativo della batteria si possano collegare tra loro per mezzo di un altro
oggetto metallico. Si deve evitare di trasportare o conservare la batteria con un qualsiasi altro oggetto metallico.

e Durante I'utilizzo o la conservazione della batteria, mantenerla fuori dalla portata dei bambini, e assicurarsi che mai possano
staccare la batteria dal H45.

* Quando si trasporta la batteria, lasciarla inserita dentro del H45 o mantenerla conservata in una custodia.

e la doc i co ta nel CD Hsuite o visitare il sito web www.televes.com

Per iori infor ioni cc

CONSIGNES DE SECURITE POUR LES BATTERIES AU LITHIUM

Lire attentivement les consignes de sécurité avant la premiére utilisation et garder les
a portée de main en cas de besoin.

ATTENTION :

¢ Ne jamais utiliser ou stocker la batterie a c6té d’un feu ou d’une source de chaleur, a la lumiére directe du soleil ou dans un
véhicule garé au soleil ou encore dans tout autre lieu exposé a une chaleur intense, ceci afin d’éviter tout risque de surchauffe,
de feu ou d’explosion.

Eviter tout contact de I'eau sur la batterie, pour éviter de détériorer et pour préserver la durée de vie de cette derniere.
Utiliser la batterie uniquement avec le mesureur de champs H45. Lutiliser avec un autre produit risque de la détériorer et de
diminuer sa durée de vie.

Ne jamais mettre la batterie au feu, ne jamais frapper la batterie avec un autre objet.

Ne jamais ouvrir la batterie, elle posséde un film de protection extérieur qui assure son bon fonctionnement. Eliminer cette
protection augmente le risque de surchauffe, de feu ou d’explosion.

Ne jamais mettre la batterie dans un champ de micro ondes, dans des systémes a haute pression, etc.

Si par accident, un liquide issu de la batterie entre en contact avec les yeux ou la peau, laver abondamment avec de I'eau
tiede puis consulter un médecin.

Si la batterie génére un liquide quelconque, essuyer le rapidement et éviter surtout qu’il n’arrive prés d’une source de chaleur.
En effet les liquides de batterie sont combustibles et peuvent provoquer des feux ou des explosions. .

CONSIGNES D’UTILISATION:

e Avant de charger la batterie, lire attentivement les consignes accompagnant le chargeur.

* En cas de présence de corrosion, d’odeur étrange, d’émission de chaleur ou de toute autre anomalie, ne pas utiliser la batterie.
Contacter Televes.

¢ Lors de I'installation de la batterie, s’assurer qu’elle est positionnée dans le bon sens.

¢ Si la batterie est initialement chargée, I'utiliser jusqu’a ce qu’elle se décharge complétement puis la recharger au maximum.
Si la batterie est initialement déchargée, la charger complétement avant la premiere utilisation.

¢ Si la batterie émet de la chaleur ou une odeur étrange, change de couleur ou de forme, ou affiche tout autre comportement
anormal, lors de son fonctionnement, de la charge ou en stockage, enlever la batterie du H45 et ne plus I'utiliser.

* Quand la batterie se décharge rapidement aprés une charge complete, la remplacer car elle est en fin de vie.

¢ La gamme des températures autorisées pour la charge de la batterie se situe entre 0°C et 40°C. Charger la batterie dans un
environnement avec de plus hautes températures peut détériorer cette derniére ; Les plus basses températures empéchent
d’atteindre la charge maximum.

e |'utilisation dans un environnement trop froid diminue la durée opérationnelle aprés un charge maximale.

CONSIGNES DE STOCKAGE:

e Les batteries au Lithium emmagasinent une grande quantité d’énergie dans un espace réduit, par conséquent, stocker une
batterie chargée pendant une longue période peut entrainer des dégradations.

Pour un stockage de longue durée, s’assurer que la batterie ne contient pas plus de 40% de sa charge.

Conserver la batterie dans un endroit froid en évitant la congélation; Dans le cas d’un réfrigérateur, emballer la batterie sous
vide fin d’éviter la corrosion par humidité.

Empécher toute liaison entre les pdles positif et négatif par I'intermédiaire d’un objet métallique quelconque. Eviter de transporter
et de stocker la batterie a cété d’objets métalliques.

Pendant I'utilisation ou le stockage de la batterie, mettre cette derniére hors de portée des enfants et s’assurer qu’elle ne peut
pas étre extraite du H45.

Lors du transport de la batterie, la laisser a I'intérieur du H45 ou la maintenir dans une couverture.

Pour davantage d'information cc Itez la doci ion incluse dans le CD HSuite ou visitez le web www.televes.com

SicherheitmaBnahmen fiir Lithium-Akkus

Lesen Sie bitte die SicherheitsmaBnahmen bevor Sie den Akku zum ersten Mal
verwenden, und behalten Sie sie fur zuklinftige Beratungen bei Hand.

GEFAHREN:

¢ Akku nicht in der Nahe von Feuer, einer Warmequelle, in der Sonne oder in einem Fahrzeug in der Sonne, oder an einem anderen,
der Hitze ausgesetzten Ort betreiben oder lassen, da dadurch die Feuer- Uberhitzungs- oder Explosionsgefahr gesteigert wird.

¢ Akku fern vom Wasser halten, da er beschédigt werden kann und dadurch seine Lebensdauer reduziert wird.

o Akku nur im Feldmessgerat H45 verwenden. Die Verwendung an einem anderen Gerét kann einen Schaden oder Verschlei3
verursachen, und dadurch die Lebensdauer reduzieren.

¢ Akku nie ins Feuer werfen oder mit einem Gegenstand schlagen.

¢ Akku unter keinen Umstanden 6ffnen, da er auBenrum geschtzt ist um seinen guten Betrieb zu gewéhrleisten. Die Beseitigung
des Schutzes des Akkus steigert das Erwarmungs- Feuer oder Explosionsrisiko.

¢ Akku nicht in die Mikrowelle, in Warmequellen oder Gerate mit hohem Druck stellen.

¢ Wenn unabsichtlich eine Fliissigkeit aus dem Inneren des Akku mit den Augen oder der Haut in Kontakt kommt, mit lauwarmen
Wasser abspulen und einen Arzt aufsuchen.

* Wenn der Akku eine Flussigkeit verliert, sofort von jeglicher Warmequelle entfernen, da die Fliissigkeiten Kraftstoffe sind und
Feuer- und Explosionsgefahr besteht.

VORSICHTSMABNAHMEN BEI VERWENDUNG:

¢ Lesen Sie die mit dem Lader mitgelieferten Gebrauchsanweisung genau durch bevor Sie den Akku laden.

¢ Wenn Sie Korrosion oder einen fremden Geruch, einen WarmeausstoB oder irgend eine andere Anomalie bemerken, bevor Sie
den Akku das erste Mal verwenden, nicht verwenden. Nehmen Sie Kontakt auf mit Televes.

¢ Wenn Sie den Akku einlegen, auf die korrekte Orientierung achten.

¢ Sollte der Akku geladen sein, verwenden bis er vollkommen entladen ist und danach auf den maximalen Wert aufladen. Wenn
der Akku anfanglich entladen ist, vor Gebrauch auf den maximalen Wert aufladen.

e Wenn der Akku wahrend des Betreibes, der Ladung oder der Lagerung eine hohe Temperatur oder einen fremden Geruch
ausscheidet, von Gestalt oder Farbe veréndert oder eine anderes abnomales Verhalten aufweist, aus dem H45 entfernen und
nicht wieder verwenden.

e Wenn der Akku nach der Aufladung eine kurze Dauer im H45 aufweist, nachdem er auf den maximalen Wert aufgeladen wurde,
durch einen neuen ersetzen, da er das Ende der Lebensdauer erreicht hat.

o Der zulassige Temperaturbereich am Aufladeort des Akkus ist von 0°C bis 40°C. Den Akku bei hoheren Temperaturen aufladen
kann ihn beschadigen, und bei niedrigeren Temperaturen kann es unméglich werden, den maximalen Ladungswert zu errreichen.

¢ Die Verwendung des Akkus in kalten Rdumen verkirzt die Betriebszeit nach einer maximalen Aufladung.

VORSICHTSMABNAHMEN BEI LAGERUNG:

 Die Lithium-Akkus speichern eine groBe Menge von Energie in einer reduzierten GréBe, daher kann das langzeitige Speichern
des Akkus nach einer maximalen Aufladung einen Verschleif verursachen.

* Wenn der Akku eine langere Zeit nicht verwendet wird, vergewissern Sie sich dass er um ca. 40% geladen ist, bevor Sie ihn lagern.

* Akku in kalten Rdumen aufbewahren und Gefrierung vermeiden, aber bei Verwendung eines Kiihlschrankes vakuum verpacken,
um die durch die Feuchtigkeit verursachte Korrosion zu vermeiden.

¢ Die positiven und negativen Polen des Akkus nie Uber einen anderen metallischen Gegenstand verbinden. Den Transport oder
Lagerung des Akkus zusammen mit metallischen Gegenstanden vermeiden.

e Wahrend der Verwendung oder Lagerung des Akkus, von Kindern entfernt halten und sich vergewissern dass sie nie den Akku
aus dem H45 nehmen konnen.

¢ Wenn Sie den Akku transportieren, innerhalb des H45 lassen oder in ein Tuch wickeln.

Schalgen Sie fiir weitere Information die mit dem CD HSuite mitgelieferten Unterlagen nach, oder besuchen Sie
www.televes.com



